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RELACION SUPlARíA COMUNICADA RX? EL SECRETARIO GENEIIAL EN LA QUE SE 
INDICAN WS ASUNTOS QUE SE HALW SWETWOS AL CONSEJO DE SEGURIDAD 

Y LA ETAPA ALCANZADA EN SU BSTUDIO 

Ad ic ibn 

El Secretario General presenta la siguiente telací6n sumaria de conformidad 
oon el artículo ll del reglamento prowísional del Con@ejo de Seguridad. 

La lista completa de los asuntos que se hallan sometírbs al Concejo de 
Seguridad figura en los documentos W17725, de 8 de enero de 1986, 8/17725/Add.S, 
de 18 de febrero de 1986, S/17725/hdd.12, de 1S de abril de 1986, 8/1772S/Add.14, 
de 23 de abril de 1986, 8/17725/Add.19, de 30 de abrí1 de 1986, W17725hdd.26, 
de 16 de julio de 1986 y 8/17725/Add.30, de ll de agosto de 1986. 

En la semana que termínb el ll de octubre de 1986, en su 2714a. sesibn, 
celebrada en privado el 10 de octubre de 1986, el Consejo de Segurídacl examín la 
cuesti6n de la recosWdafZí¿h relativa al nombramiento del 8scrltario Oeneral de las 
Nrcionee Unidas. 

De aonformidad con el articulo S5 del reglamento provisional del Consejo de 
Seguridad, el Sacretario General ha «nítido el siguiente caaunicado en lugar de un 
ffita trquígrhf icat 

“En su 2714a. sesíbn, celebrada en prítado el 10 de octubre de 1986, 
el Cansejo de Seguridad examiná la cuestibn de la recomendrcí&n relativa al 
nombramiento del Becretarío General de las Naciones Unidas. 

Camo resultado de la votací6n secfeta realizada, el Qinsejo de Seguridad 
aprOb¿ por unanimidad la siguiente resoluclónr 

*tl Wnseio de sequríaaa, 

Habiendo examinado la cuePcr -~'¿h 46 io reomiricmcci&n r*iltlVã ái 
nanhrrmíento del. Secretario General de las Naciones UnIdaB, 

Recomienda a la Asamblea General que nombre al Sr. Javier Phrez de 
Cuéllar Secretarlo General de las Naciones Unidas por un segundo perhdo, 
del 1’ de enero de 1987 al 31 de diciembre de 1991.“” 

86-26201 2839n / . . . 



S/17725/Add.40 

i Espailol 
Págína 2 

También en i semana que terminó el :l de octubre de 1986, el Consejo do 
Sequridad adoptó ,nedidas sobre el siguiente tema: 

La situación entre el Iráti y  el Iraq (véanse los documentos S/13737/Add.38, 
S/13737/Add.39, S/13737/Add.41, S/13737/Add.42, S/13737,‘Add.43, S/14840/Add.28, 
.5/14840/Add.40, S,‘15560/Add.44, S/16270/Add. 12, W16880, . ..ld.9. S/16880/Add. 16, 
S/17725/Add.7, S/l7725/Add.8, S/17725/Add.ll y S/L7725/Adb.-1 

El Consejo de Seguridad prosiquió su examen del tema en sus sesiones 2711s. 
a 2713a., celebradas entre el 6 y  el 8 de octubre de 1986. 

Además de los representantes invitados anteriormente, el Presidente, con el 
consent ímiento del Consejo, invitó a los representantes del Afganistán, el Chad, 
Cuba, Guyana, Mauritania, México, Nicaragua, el Perú, el Uruquay y  Yemen, a 
pet ic ibn 81.. 1, a participar en el debate sin derecho a Voto. 

En eu 2713a. sesión, el Presidente seITa a la atención el proyecto de 
resolución (S/18383), que se había preparado durante las consultas celebradas 
por el Consejo. 

ET Consejo de Seguridad procedió a votar sobre el proyecto de resolución 
(W18383) y lo sprobb por unanimidad cano resolución 588 (1986) l 

LA resolución 588 (1986) dice lo siguiente: 

BI Consejo de Seguridad, 

Habiendo examindo 1~ cuestión títuladr “LA situsción entre el Ir6n y el 
IrAq”, 

Observando que el Consejo viene examinando esta cuestíbn desUd+ hace m¿ta 
de reís anOs, y  que se han AdCQtUlO decísiones al respectOl 

Profuna~nte Alarmdo por 1~ prolongAc& e íntensíf ícací¿n del 
COnfliCtO,. que CAUI~ ct#AntiOSA~ pérdídas de vida8 hummas y considerables 
d&os Mteria?er y pone en peligro la paz y IA ugurídwl internacíonaler, 

Observan& la obligací¿n de loa Eatador Miembros de l bmtenerse, en sus 
relMZíOne8 internacíonAle5, de recurrir A la AmenAZA 0 ~1 u6o de la fUerZa 
contra la integridAd territorial o la independencia política de Cualquier 
Eetado, 0 en CUAlqUíer OtrA formr inCoIIQAtible con 105 propósitos de lrr 
NMiones UnídA5, 

ROCOtdAIUlO las díspotaiciones de 1~ CArtA de lre Naciones Unida8 y, en 
p8rticulAr, la oblig~f¿n de todos los Miembros de arreqlrr OU COntTOVeTsí86 

internacionales por mediOS pacíficos de tal KWATA que no se pongan en peligro 
ni la paz y Ia roquribd int~rnacíonales ni 16 justicia, 

Recordrndo adem¿s que, con arreqlo a 1~ Carta, los Estados Híembroe han 
conferido al Consejo de Seguridad la respon5Abilidad primordial tic mantener 
la paz y la SeqUridAd internacionales y, para esoa efectos, han convenida en 
aceptar la funcíón que incumbe al Consejo en materia dt arreqlo de 
controver5ias, 
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Encomiando las gestiones realizadas por el Secretario General para lograr 
una solucibn pacif íca del conflicto, 

1. Insta al Ich y al Iraq a que cumplan plenamente y sin demora la 
resoluci¿n~(1986), aprobada por unanimidad el 24 de ,febrero de 1986; 

2. Pide al Secretario General que intensifique aus gestiones ante las 
partes parFiievar a la prktica la resolucibn mencionada y presente al 
Consejo un informe al respecto, el 30 de noviembre de 1986 a más tardar8 

3. Decide reunirse de nuevo a fin de examinar el informe del Secretario 
. General y las condiciones para el establecimiento de una paz duradera entre 

los dos paises, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y con los 
principios de la juuticia y del derecho. internacional, 


